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 TIE  RMS  OF  THE  PAPER.
 For  each  copy—twol  shillings  a  year—PAYABLE  IN  AD-

 VANCE.

 To  Subscribers  who  receitethe  Payer  by  mail,  each  copy;
 inclusive  ofipostage—foun  shillings  a  year.

 ‘Rhe  difficulty  of  remitting  small  sums  from  distant  places
 may  be  obviated  by  ive  subscribers’  uniting  thet  r  subscriptions
 and  remitting  them  togelher  in  a  single  pound  note.

 thhenames  of  Subscribers  willbe  published;  and  all  receipts
 »fmoney  will  be  regularly  acknowledged  on  the  last  page  of
 ihe  Paper.

 Subscribers  onthe  Continent  may  receive  the  paper  at  foun
 shillings  a  year;  their  papers  haying  to  be  sent  by  mail,  anda
 postage  of  one  penny,  being  prepaid  on  each.  This  is  exclusive
 of  Coutinenlal  postage.

 Agents  are  requested  lo  receive  no  subscriptions  except  in
 conformity  wilh  the  above  terms.

 Adverlisements  willbe  inserted  as  herclofore  at  he  rate  of

 one  penny  und  &  halfeach  line,  reckoning  the  type  al  Brevier
 size  oristven  and  a  half  lines  to  an  inch.

 AL  Noticesyuf  Deaths  and  Merruoes  will  be  chargeableas
 Advertisements.

 Communications  should  be  postpaid  to  receive  allention.

 POINT  PEDRO—Mr.  G.  H.  HALLOCK.
 JAFFNA—THE  MISSIONARIES.
 ‘TRINGOMALIE=Rev.  J.  WALTON.

 COLOMBO—MESSRS  P.B.  FERNANDO  and  SON.
 KANDYX—MR.  L.  LAWIOX.
 BATTICALOE—Rev.  J,  GIL  LINGS.
 MADURA—Rer.,  C.F.  MUZZY.
 DINDIGUL—Rev.  J.  RENDALL.

 MADRAS—P.  R.  HuNr,  Esq.

 நாற்சமயகோளரி.
 ௫ம்.  காண்டம்,

 இனிச்  சீவன்  எல்லாத்  தேவர்களாப்  பார்க்கீலும்

 அர்த்தீரனென்றும்  பரமேஸ்பரனென்றுஞ்  சதாசீவு

 னென்றும்  ஈஸ்பரனேன்றும்  மகா  கனமான  பெரு

 மையுள்ளவனல்லவோ?  ஆகையால்  இந்தச்  சீவ

 னுடைய  சுரூப்மும்  நடத்தையும்  எப்படி  க்கொத்ததெ
 ன்று  பார்ப்போமானலல்  அவனுக்கு  ஐந்து  சீரசும்  இ

 வ்ந்து  சீரசுக்குப்பத்துக்கண்ணீருக்க  வேணுமல்
 லவா?  அதீல்லாமல்  மூன்றுகண்  இருக்கீறதென்று
 ம்(எதீன்  வகை  எப்படி  க்சொத்ததென்றும்யோசீத்து

 ப்பார்க்கும்ட  தீதீல்  இத்ல்லாமல்  சீஷடிக்கச்  சங்க

 ர்க்க  வல்லபனென்றுஞ்  சங்காரம்பண்ண  உருத்திர

 னென்றுஞ்  சொல்லீ  வருகீறீர்கள்.  இப்படி  க்கொத்
 தவனுடைய  வேஷம்  எப்படியாமேன்றுல்,  அவன்

 யோக்,  சங்கரன்,  பாம்பாட்டி  சகவளப்போலோச்தவே

 ஷக்காரனென்று  சொல்லத்தகுமேயல்லாத  வேற

 ல்ல.  அதெப்படி  யேன்றால்  இவைமுதலிய  பலநாமமு
 டைத்தான  சீவன்  அண்டி  வேஷமுமாய்ச்  சர்ரமெ

 ங்குனு  சாம்பலைப்  பூசீக்கொண்டு  சடைகளத்தர்
 த்துத்  தீரீதுலத்தைக்  கையிலேபீடித்து  சற்பங்கவ

 அப்ரணமாகப்  பூண்டுகொண்டு  அணத்தோல  உடு
 த்த்க்கொண்டு  பீரமகத்தீயீலாம்  த்தியமாகப்  பிரமாவி

 ன்  கபாலத்தைக்  கைய்லேற்தீப்  ச்சை  இரந்து  உரு

 க்தீர  பூமீயாகீய  ம்சான  கரையிலே  விீசேஷமாய்  வா

 கம்ப்ண்ணிக்கொண்டி  ருந்தானேன்றும்,  இப்படிக்

 கொத்த  உத்தீயோகமேதுக்கென்று  யோசீக்கீறதுமன்

 நீ  சர்வத்தையுஞ்  சங்காரம்பண்ணுகீற  உருத்தான்
 பரமாவீன்!  ஒரு  தல்யைச்  சங்காரம்ப்ண்ணினத்தீ

 ஞலே  அவனுக்குப்  பீரமகத்தீ  சுற்றீக்கொண்டு  அவ

 ன்  தலையோட்டிலே  பன்னீரண்டு  வருஷமாய்  இரந்

 அண்டாடுனன்று  சொல்வதெேய்படி?  இவன்  சீட்

 சைய்  பொருந்தீனதம்  வெருட்டுக்துரியதமாகீய  அப்

 படி  ய்ய்ட்ட  வேஷம்  தேவனுக்கு  யோக்கீய்மோவென்
 ன!  சீவனுக்கைந்து  சீரசும்  மதுவினாற்  சீவந்த  மூ

 ன்று  கண்களுமுண்டென்றும்  நெற்றீயீலுள்ள  கண்

 வீசேஷமுமாய்  மகா  உக்கீரமுள்ள  தென்றும்,  அவன்

 சகலத்தையும்  எரித்தழீத்துப்போடவும்  சீநட்டிக்க

 வும்  வல்லவனாயீருக்  கீரனென்றுஞ்  சொல்லுகீரர்க
 1,  இதைத்தானிப்போ  பர்சோதீக்கவேண்டுமல்ல

 வா  அது  பஸமாதான்  சீவண்  நோக்கி  வெகு  கர்

 வந்  தவசுப்ண்ணிக்கோண்டிருக்கீற்போது  அச்  சீவ

 ன்  அவனுக்குப்  பீரத்தீயட்  சமாகீ  உனக்கு  வேண்டிய

 வரத்தைக்  கேளென்றானாம்.  அதற்குப்பஸ்மாதான்
 நாண்  அருடைய  சரசீன்  பேரலே  கையை  வைக்க

 றேனோ  அவர்கள  பஸ்பமாயெர்த்து  அழிக்கும்படி.
 பான  வரங்கொடுக்கவேண்டுமென்று  கேட்டுச்  சீ

 வன்அப்படியே  வரங்  கொடுத்தானாம்.  அந்தவரத்
 வதைப்பர்ட்சையார்க்கவேண்டுமென்று  அசுரன்  சீவ

 ணொ  த்தானேதொடர்ந்தான்.  அப்போதசீவன்  பஸ

 பமாகப்போவேனென்றயயப்பாட்டுக்கொண்  டி.ருந்தா
 னென்றும்  அப்போது  அச்சீவ்ன்தான்  மற்றவர்கள
 எர்த்துப்போடூம்படியாய்  வரத்தைக்  கொடுத்தவன்.

 அது  தனக்குத்தானேலேப்த்ததென்று  மீகுந்த  அங்க

 லாய்த்துத்  அக்கீத்துக்கொண்டிருக்கீறபோது,  அவன்

 தன்கையால்  ஒன்றுமாகாதவனென்று  வெளியாகிற

 தென்ன?  அவன்  அதைப்  பார்த்துத்  தீகைத்ததும
 ல்லாமல்  நாலுதீக்குமோடி  த்தீரீந்து  கடை  சியீலே  ஐ

 விரலிக்காய்ீலே  ஒளரத்துக்கொண்டதுமன்றி  அதீன்

 வீதையாயுமீருந்தானல்லவா?  இதைக்  கண்டு  வீ

 ஷடூணு  மோகன்  வேஷமாய்வந்து  தந்தீரம்  பண்ணி
 அசுரன்  கையை  அவன்  தஸ்மேலே  வைத்து  அவ

 னே  பஸ்ப்மாயெர்ந்து  போகும்படியான  எத்தீனஞ்

 செய்தானாம்.  ஆகையால்ச்  சீவன்  புத்தீயீல்லாம
 ல்க்கொடூத்த  வாத்தால்த்தானே  மீட்டுக்கொள்ள  ப

 லம்ல்லாமல்  அவதீய்பட்டுக்கொண்டே  எதீரீந்தான்.
 அப்படிப்பம்டவன்  தன்னாயே  காக்கக்கூடாமல்  ய

 யந்து(ஒள£த்தீருக்கறதறுவாயலே,  ஒர்  மோகீனீயாக்

 ய  விஷடுண்வீன்  புண்ணியபலத்தீலலேயும்  இவ

 ன்தந்தீரத்தீலலேயுங்கோப்பாற்றப்பட்டு  உயீர்தப்பீப்

 பிழைத்து  வெளியில்:  வந்தானென்று  விஷடூணுபத்
 தீக்காார்கள்  சொல்லுகீரர்கள்.  ஏனென்றால்  இச்

 சீவன்  கையாகாதவனாய்ருக்கீரனென்று  தீருக்றதாயி
 ருக்கச்  சர்வத்தையுஞ்  கங்கர்க்கிற  வல்லமை  அவ

 னுக்கீருந்ததுண்டானால்  அப்போது  அவன்  தன்ன
 நாசமாக்க  வருகீற,  சுத்தருவுக்குத்  தப்பீப்போய்  அவ

 ன்கையீனற்சங்கர்க்க  இடங்கொடாமல்ப்  பலஎத்த
 னங்களாச்செய்யவேண்டியது  அவசரமாயீருக்க  ௮

 ப்படி  க்செய்யாமற்பபோனதுக்குக்  காரணமெப்படிச்

 சோல்லுங்கள்.|  |  அனால்  அவன்  மெய்த்தேவனுகா
 மலப்  பொய்த்தேவனாயீருக்கீரனென்றுவெளியாகிீன்

 றது.  பீன்னயும்  வேறொரு  சமயத்தீலே  வாணசுர
 னென்கீற.  இராட்  சதன்  மகா  பெலத்தவனாய்ருந்தா

 னென்றும்,  அவனுக்குச்  சீவன்  வாசல்காக்கீறவனா
 ௧  அநேக  காலமீருக்கிறபோது  அச்,  சீவனுடைய  நீ

 றையை  வீட்டூநீக்கவேண்டுமென்று  வீஷடூணு  அந்

 தவாணசுரன்  பேர்லே  வீநாயகன்,  வ்பத்தீரன்,  சப்

 ப்ரமணியன்  முதலான  வெகு  சேனக்ஷாக்  கூட்டி
 க்கொண்டு  போய்  வெகு  காலமாய்ச்  சண்டை  பண்

 ணுஃற  போது  செயமும்  அபசெயமுமடைந்தபீன்பு
 அந்தச்  சீவ  அனுப்பீவிட்டானாம்.

 பேரீன்பமாலை  வீருத்தம்.

 ழவ்ரையுஞ்  சனியன்தான்பீடி  த்ததாலே  முதலொ

 ருவன்தலைய்ழந்தான்முக்கணுள்ளோன்-  சாவுவரு
 மெனமுனிவன்  தனக்குமஞ்  சீத்தானொளீத்தாவனவே
 லீதன்னீலேதான்-—  பாவீயேன்றதீரமாலோர்  பெண்

 ணினாலே  பதீயிழந்து  பாரியுடன்  வனத்தீற்  சென்று

 ன்  தேவனென்றேய்வர்கள்  தம்மை  வணங்கீனாலி
 த்த்றமையுள்ள  க  தீயருஞந்தேவனுமோ.

 என்பதீல்  மேற்சொன்ன  இடுச்சீவன்  இராட்  சதனோ

 டே  சண்டையண்ணீன்  செயங்கள்  அபசெயங்க

 ளாய்ருந்ததுமுண்டு.  அதெப்படி  யென்றுல்,  அந்தச்
 சீவனுடைய।  இன்பமான  அகைலாசகீரீயாகீய  வெள்

 ளிபருவதமென்கீற  கைலாயத்தை  இராவணனென்

 கீற  இராட்சதன்  தன்  கையினாலே  எடூத்துக்குலுக்கி
 லனாம்.  ஓர்யுத்த  முகாந்தீரமாக  தீரிபுர  அரனென்

 று  சீவன்  பேரீட்டுக்கொண்டான்,  அந்த  யுத்தத்தீ

 ன்  எத்தனங்கள்  யாதென்றால்,  ழுமீயை  இரதமாக்கீ

 பீரமாவைச்  சாரதீயாக்கீ  வேதங்கஷாக்  ததீரையாக்
 கிவீஷடூணுவை  ௮ம்பாக்கீ  மகாமேருவை  வில்லா

 க்கீ  அதீசேட்ணனா  வீல்நாணக்க்  அந்தரத்துக்குத்  தா

 னெசமானாயீருந்து  பாணங்களாுக்  கொழத்தீத்  தீர்பு
 ரத்தின்  பேரீலே  எறீந்து  அந்த  மூன்று  கோட்டைக

 யும்.  அதீலே!  இருந்த  இராட்  சதர்களையுள்  சுட்டு

 நீர்த்தூளாக்கீப்போட்டானாம்,  இந்தக்கதை  புத்தீக்கு

 ம்,  யுத்தீக்தம்  ஒவ்வாத  இந்த  வீலையங்களாயீரு

 க்கீறதென்றும்,  இவைகளாக்குறீக்துப்  பாகவதம்  ஓ

 ன்பதாஞ்  |  சல்லாபத்தீலே  கொல்லீயீநக்கீன்றது.
 இந்தப்ப்டி.யே  ௮நேகம்  இராட்  சதர்கள்  அநேகங்  கோ

 ட்டைகஷணாய்  மடி  க்து  சுட்டெர்த்தும்  போட்டது  ௮

 நேகங்  கோடி  யுண்டேன்று  சொல்வதுமன்றி  இவ

 ணக்குறித்துப்  பலபண்டக்கதைகளுண்டு  அவைக

 ஹாக்குறீத்து  எழுதலாம்  அனால்  அவைகள்  எழத  ம
 னசுஎவ்வளவனஞ்।  சகீக்கவில்லையெல்று  துக்கீக்கி

 ரேம்.  அச்சீவனுடைய।  கோலில்கனீருக்கீற  மீதா
 னமான  ஸ்தலங்களாவன;  தீருவண்ணுமலை,  தீருக்

 காளாஸ்தீர்,  தீருவொத்தீயூர்,  தீரவீடைமருகூர்,  தீரு
 வாச்,  தீருவாலங்காடூ,  தீருக்கழக்குன்றம்,  தீருக்கோ

 மஸ  சீகாழீ,  சீதம்பரம்,  காசீ,  காஞ்சிபுரம்,  முத

 லானவைகளினாலே  இதுவும்  ஒரு  அதீசயமல்லவே
 ன்றறியவேண்டியது.

 இன்னும்  வரும்.

 இலக்சணஞ்  சந்தேகம்.

 நன்னூல்  உயீர்ற்றுப்புணர்யல்.

 “தோன்றல்,  தீர்தல்  கெடுதல்  விகாரமூன்று  மொ

 ழீமுவிடத்துமாகும்””  என்னுஞ்,  தத்தீரத்தாலும்,  வ

 லீத்தன்  மெலீத்தனீட்டல்  குறுக்கல்  விர்த்தறொகுத்

 தலும்  வருஞ்செய்யுள்வேண்டுழீ'?  என்னுஞ்  சுத்தா
 த்தாலும்,  “  ஒருமொழீமூவம்  குறைதலுமலனத்தே
 என்னுஞ்  குத்தீரத்தாலஞ்  செய்யுள்  வகாரம்  பன்

 ரண்டாமெனவுணர்த்தீனர்.  ,  அவற்றுள்  வலீத்தன்
 மெலீத்தனீட்டல்  குறுக்கலென்பவைதீர்தலுள்ளும்
 வீர்த்தல்  தோன்றலுள்ளும்  தொகுத்தல்  கெடுதலுள்
 ரூம்டங்கீற்றே.  அவ்விதமாகவே  முதலீடைகடை
 க்துறையென்பவைகளுங்  கெடுதலுள்  ஆகவே,  தெ

 குத்தலுள்ள  டங்கீற்றே.  'பின்வருஞ்  குத்தீரமீரண்டுமு
 ன்வருஞ்  குத்தீரத்தீனடங்குமாயீன்  பின்  வருஞ்  சூத்த
 ரம்ரண்டூங்  கூறவேண்டுவதீல்லையே.  அப்படிக்  ௬

 றுவராயீன்  கூறியது  கூறலேன்னுங்  ,குற்றமாய்ற்றே.
 அதலாலீக்குற்றங்கஷாயவல்லவராகிய  பெர்யோரே,
 இக்குற்றத்தை  நீக்கீ  மற்றதீன்  பொருஷா  வீளங்கக்

 காட்டி.  எனது  மனந்துளங்கப்பண்ணுவா்களாக.

 இப்படி  க்கு;  இல்க்கணுமீர்தபானகன்று.

 நேரிசைவேண்யா.

 அடியார்க்கெளியவனேயாபீரகாம்வீத்தாய்ப்

 ப்டிமீதுவந்தபரஞ்சோத்—கொடியணங்ன்

 கண்ணலேநோக்கீக்  கவலெதணித்தாண்டிட்ந்ன்

 றெண்ணதேவாராய்ரங்க.

 கீர்த்தனவிராகம்--சுருட்டி.
 என்மேலிரக்கமீ  ல்வயோ,  மெய்யா

 இரங்காதீருந்தீடவேஹஙயேன்

 செய்த,  பாவமேதைய்யா.
 அ.ப.  கீன்மயமாகீயச்யோன்மவலவாழந்  தேவனே,

 சத்யமெய்ஞ்ஞானவருப்னே-சீலனே  சுவ்சேடனே
 போததீரவொய்யாரநீராமயனேயீனும்,—என்.

 சர.  வரங்கொடுத்தீதஞ்செயுந்  தீர்த்துவகோலா-நீ

 தம்-வணங்கடி  யவர்மாசறுத்தருள்வழங்கீடும்நீத்யர்-

 பாலாஃதருந்தீவ்யமொழீபொருந்துமச்  சத  குற்குனு  சர
 வேசுபாபுத்தீர-தஞ்சமாகவந்  தஜ்  சுலென்றீரு-காளு

 பயமளித்தாளுவதற்கீனும்,—என்.

 பூவுலக்டேற்றுநச  ரேயோ-ஆசாபாசங்களம்போ

 க்க்மரியாள்பெறும்  யுதேசா-பாவவீநாசபராசயனே

 யெனப்பத்தர்சங்கமருத்தீகொடர்ச்சீத்த-பண்ணவா

 வீடர்  நண்ணீடாமுனம்  பட்சத்துடன்வந்தீரட்கீத்த

 டவீனும்,—  என்.
 அண்டர்பணிந்தீடுங்கமலபாதா-  பாமண்டலஞ்சீம்

 மாசனமாக்கொண்டாசாணீதா-தொண்டர்  துதீத்தி

 டூஞ்தர்யப்பீரகாகா  தோமறுயேசெனுநாமவுல்லாசா

 துய்யனே  கீர்வபக்கையனே  விணத்-தோஷம்றுத்

 தெஷனயாகீர்பதீத்தீட,  —  என்.

 இன்னும்  வரும்.

 ஐயாவே,  நானெழதுமீக்கடி  தத்தைத்  தாரகையீன்

 ஓர்  புறத்தீல்  வரைய  மன்றாுடூுக்றேன்.

 மனதன்  தன்னாத்தானே  உயர்த்துகீரனென்ப்தே
 தீருட்டாந்தீரம்।

 இரண்டு  சீநேக்தர்களுக்குள்  நடந்த  உண்மை
 யான்சம்பாவஷவன.

 சீநேக்தனே  கேளும்,  நீர்  உம்மை  த்தானே  உயர்த்
 துகீறீர்.

 ம்றுமொழீ,  நான்  அப்படி  ச  செய்கீறதீல்ல்.

 சீ.  கவனீயும்  நீர்  செய்த  காரியத்தைக்  சொல்லு
 வேன்.

 மறு.  அதேன்ன  சொல்லும்.

 ச.  மீனுக்கும்  சளுக்குமான  உடையைத்  தரித்த
 இந்த  மனதனுக்கு  நீர்  உமது  அசனப்பலகையைக்

 கொடுத்து  அதோரீர்க்கீற  மீனுக்குஞ்  சளுக்குமீல்லாத
 அந்தச்  சுகோதரண  ஒரு  நாளெல்லாம்நீன்றீருக்கச்

 செய்தீரே.

 ம.  ஆம்,  அவர்  மெத்தப்  பாக்கீயவான்.

 கீ.  ௮,  ஆகா,  மெத்தச்  சரீயாய்க்  சொன்னீர்;  அ

 வர்  ஆஸ்தீமான்தான்,  கீர்  இந்நேரம்  நீற்கவைத்த
 வனரேன்று  தெர்யுமா?
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 ம  அவர்  ஒரு  கீறீஸதவின்தான்.

 சீ.  அந்தக்  கீறீஹ்தவன்  எப்படிப்பட்டவர்?

 ம்.  மெத்த  உண்மையானவர்.  அனால்  மனத்  தரி
 த்தீரர்.

 சீ.  ஆ!)என்  கீனேகீதனே,  மனத்தரித்தீரர்  பாக்கீ
 ய்வான்களோேன்று  நமது,  இரட்  ச  கர்்சொன்ன  வசன

 த்தை  வாசீக்கவில்லயா?

 மி.ஆம்,  வாசித்தேன்;  இவர்  பீரபு  அல்லவா,  இவ

 ர்ருக்கும்போது  சரீயாய்  வைக்கலாமா?

 கீ.  ஆ,  பயீத்தீயகாரச்  சீனேகீத்னே,  சீந்தீயுஞ்  சீ

 ந்தீயும்.  கர்த்தருடையடூராச்  சீயத்தீலே  டுராசாவுக்கு

 ம்பாபுக்கும்  பாக்கீயவானுக்கும்  சளுக்தமனுக்குமில்
 லாதவனுக்கும்  வேறே  வேறே  இடமுண்டோ?

 ம.  இல்வல,  (சநேக்தன்)  பீன்ஹயேன்,  தன்னன

 ப்போலப்  மறன  நேசீயென்ற  கற்பணொெயை  மறந்
 தீரேன்று  நான்  கேட்ட்போத்,  என்  சீநேகீதர்  ம
 வனங்கொண்டு  நேரமாயீற்றென்று:  சொல்லீய்  யோ
 ய்விட்டார்.

 ஆ,  இதை  வாசீக்கீற  கீநேகீதனே,  நீர்தானே  அய்
 படி  'ஒருி|தருணத்தீலே  சொன்னதீல்லையோ்  நீர்

 இதைச்  கீந்தீயும்.  நான்  உமக்குப்பட்சத்துடனே  ௮

 நீவிக்கிறேன்.  பூலோக  வாழ்வுபோய்.  பரலோகவா

 ம்வமெய்.  |  |  சீக்கீரம்  உன்  சீநேகீதனிடம்  ஒடி:  நீர்

 ந்ற்கவைந்த  உன்  சிநேக்தனிடத்தீல்  மனப்பொறுதீ
 யடைந்து  இரட்சகர்டத்தீலே  மன்னீப்புக்கேட்டு  வி

 சுவாசீகளின்  கட்டத்தீல்  சேரும்  அப்போ  கீரபைய்

 ண்  அசீர்வாதம்  பெருதம்.  இப்படிக்  தன்னைப்போல்
 ம்றணாக்  சீநேகீப்போம்.

 யாம்ப்பாணம்  சுண்டிக்குழீ,
 க௮௱௪௮  ம்(ஹ்டஆ  வாணி

 மாசம்,  ௨௫.  தேதீ.

 ஐயாவே,

 யான்  (இவளஞருக்குப்யோகமான  பாட்டொன்று

 அனுப்பீனதை  தங்கள்  பத்தீரத்தீல்  பீரசுரஞ்செய்த

 அக்காக  தாழ்மையான  வந்தனம்.  ,  இத்துடனே  ௮

 அனுப்பும்  சம்பாஷ  ணயீில்  எழத்துப்பீமை  ஞாயப்டீ

 மை  உண்டானால்  தீருத்தீய்  பீரகரஞ்  செய்ய  மன்றாடி

 நீற்கற  ஞா.  பா.  அமுர்தம்மான்.
 ஐாய்ற்றுக்கமமையீல்,  கோவீல்மணீக்கும்,  ஆற்று

 மாவுக்கும்,  பசாசானவனுக்கும்  நடந்த,

 சம்பாஷனை.

 கோவில்.  மணி  மிங்,  டிங்,  என்றது.

 ஆற்றுமா.  நான்  கோவீலுக்குப்போகவேண்டும்.

 பசாசானவன்.  ஐயோ  நீர்  நேற்றெல்லாங்  கஸ்ட

 மானிவேஷசெய்தீரோ  வருகீறகீழலமைக்குய்  போக லாம்.  :
 கோ.  டிங்  டிங்  என்றது;

 அ.  இன்று  நல்ல்பீரசங்கம்  மீரசங்கீக்கய்படும்  நா
 ன்போகவேண்டும்.

 ப்சா.  ஐயோ!'எனக்கன்பானவரே  இன்று  நீர்  தொ
 ய்ந்துபோனால்  .நாஷாஎப்படி।  வேல்செய்வீர்,  இன்
 று  இணம்பாறும்.

 கோ:  டுங்'டிங்  என்றது.

 அ.  ஐயோ!  நான்  இரண்டு  மூன்று.  கீழலம்யாய்க்
 கோவிலுக்கும்டபோகவில்லலயே  நான்  இன்று  யோக
 வேண்டும்.

 பசா.  நல்லது  என்ன  பயீத்தீயம்,  கொஞ்சம்ம்து

 பானம்  சாங்பட்டு  இஷப்பாறும்  வாரும்  போகலாம்.

 கே.  டி.ங்ம.ங்  என்றது.
 நரன்  போகவேவேண்டூம்  என்றாலும்.  உடல்

 அசதீயாய்  இருக்கீன்றது.
 பசா,  நானுமக்குச்  சொல்லவீல்லயர்  பாரும்  எ

 ன்னுடனே  வாரும்  அடூத்த  வீட்டூக்காரணோடு  துதாடி

 னால்  நீர்  மெத்தக்காசு  கெலீக்கலாகும்.  நாமீருவரு
 ம்  தவறணக்குப்  போய்க்குடி  த்து  உலாவி  வரலாம்.

 கோ.  டிங்  டிங்!  என்றது.

 அ.இன்று  புதுசாய்  ஒர்,  போதகர்  வந்தீருக்கீறுர்
 அவர்  பீரசங்கீக்கப்போருர்  என்றும்  நேற்று  அந்த  உ

 பதேசீயார்  சொன்னார்  நான்  போக  உடூுத்தவேண்டும்.

 பசா.  நான்  சொல்லுகீறதைக்கேளும்.  நீரீன்று
 போனால்  மெய்யாகவே  நீர்  சுகயீனமடைவீர்  போக
 வேண்டாம்  சொன்னேன்  சொன்னேன்.

 கோ,  டிங்  டிங்  என்றது.

 அ.  உடனே  உடூத்தீக்கொண்டு  அலயத்தீல்.  பீர
 வேசித்தேன்.

 அன்று  பிரசங்கீக்கப்பட்டது  உலகத்தீன்  தம்பீரா
 ன்.  ப்சகாசானவன்,  அவன்  கெர்ச்சீக்கீற  சீங்கம்போ

 ல  எவன  வீழங்கலாமோவென்றுவமீபார்த்துத்  தீர்

 கீரன்  என்பதே.

 இத்ன்போல்.

 உலகத்தீன்  தம்பீரானீன்  குண்மும்  அவனாலுண்

 டாகும்  கேடும்  மனிதன்  தப்புவீத்துக்  கொள்ளவே

 ண்டிய  வழீவகை  கீறீஸதுநாதர்  மூலமென்றும்  மீக

 நேர்ட்ட  சோதஷ்யைக்  குருவீடம்  அறீவித்து  தான்
 இன்று  பசாசீன்  கண்ணீயீல்  நீன்று  வீடூவீக்கப்பட்

 டேன்  என்று  அறுதல்  அடைந்து  முடி  வுபரியந்தம்

 சோதனையில்  உட்பமாமல்॥  மோட்  சத்துக்குர்த்தா

 ன  ப்ங்கைத்தேடிக்  கண்டடையவேண்டிய  வழீவ
 கையை  அறீந்து  படித்துக்கோண்டேனேன்று  ஆற்

 றுமாநன்றீயறீதலைக்காண்டீத்துச்  சீவனுள்ள  மெய்

 த்தேவனைத்  அதீத்துப்  பாடிக்கொண்டு  தன்வீட்டுக்
 ்  ம்பீற்று.  இப்படிக்கு த  கர்ப்

 ஞா.  மர.  அ,

 உதயதராகை.
 க௧௮௱௪௮ஒந  புரட்.  மாதம்.  ௪,  தேதி.

 யாம்ப்பாணம்.

 போனமாதம்  இருபத்தொன்பதாந்தேத்  இவ்விடத்

 தீலீருந்து:  சேன்னபட்டினத்துக்குப்  போன  கனம்
 போருந்தீிய  இஸ்ய்போல்டிங்,  பேர்கீவல்,  கோப்  ஐய

 ரவர்கள்  முப்பத்தொராங்கேத்  வியாழக்கிறமை  பீன்
 னோஞ்  சென்னபட்டினம  போய்க்  சேர்ந்தார்கள்.

 இவர்களில்,  கோய்  ஐயரைத்தவீர  மற்றவர்கள்ருவரு

 ம்  வேதாகம  மொழீபெயர்த்தலைத்  தீருத்தும்நோக்க

 மாய்  அறுகீறமைபோலச்  சேன்னபட்டினத்தீலீரும்
 அ  தீரும்பவும்யாம்ப்பாணம்  வருவார்கள்.  அனல்கோ

 ப்  ஐயரும்  அவர்சமசாரமும்  தேகசேளக்கீயவீனத்தீ

 ன்பொருட்டுச்  6  சன்னபட்  டினத்தீலிருந்து  சீக்கீரந்(கு

 ங்கள்,  கெனனதேசமாகீய  அமேர்க்காவுக்குப்  போகீ

 ருர்கள்.

 கனம்பொநுந்தீய  பூரைய்யர்,  ம்றக்ட்க்  மா
 சீமாதமொன்ய்தாந்தேதீ  புதன்கீழமை  இவ்வீடத்

 தைவீட்டு  அமேர்க்காவுக்குப்  பயனம்பண்ணின  மு
 யரும்  இவருடன்போன।  மற்றவர்களுங்  கத்தாவி
 ன்கீநபையினால்  யாதாமொரு  சேதமீன்றீச்  சரக்க

 த்துடன்இங்கீலாந்தீற்போய்க்  சேர்ந்தார்கள்.  உவி

 ற்றீல்சீ  இம்மாவும்(பீள்ஹகளும்  அதீலீருந்து,  அமே

 ரீக்காவுக்குக்  கப்பலேறிப்  போய்வீட்டார்கள்..  பூரை
 ய்ய்ர்அவர்கள்  சீறிதுகீமமையாய்!  இங்கீலாந்தீலாநீ

 ன்று  அவணீமாத  நடுக்கூநீல்  அமேர்க்காவுக்குங்யோ
 கீவிருக்கீறதானசெய்த்  யோனமாதம்  முப்பத்தொரா

 ந்தேதி  இவ்விட்ம்வந்துசேர்ந்தது.

 மாட்டுக்களவு._மானீப்பாய்க்  கோவீற்பற்றைச்

 சேர்ந்த  நவாலீக்குறீச்சீக்கு  மேற்குப்  (ப்க்கமாயுன்
 ள  சீறீதுகள்ளர்கள்  கீறீது  தலைமைக்கரரருடைய

 ஒத்தாசையைக்கொண்டு  வழமையாக  மாடு  கள

 வேடூத்து  வருக்றர்களென்று  வெகுபோேர்  முறையீட்

 டெழதீயீகுக்கீறர்கள்.  ஆகையால்)  வீதாணமார்  வீ

 ழீப்பாக  இருந்த  ,  கூடியளவு  மீரயாசப்பட்டுக்  கள்ள
 ரையப்பீடித்துப்  போலீஸ  மஸத்தீருத்தீடங்  கொடுத்து

 அக்கீவ,  ப்ண்ணுவீக்க  வேண்டியது.

 தந்தவைத்தீியன்-  இங்யொழது  கொழும்பிலீருக்கீ

 ன்ற  டாக்குத்தர்  மீல்லர்  என்னும்  பெயரையுடைய

 தந்தவைத்தீயன்  இந்தமாதம்  இருபதாந்தேதி  போலே
 யாம்ப்பாணத்தீல்|  வருவார்.  ஆகையால்,  பற்கணப்
 பிடுங்கீவிக்க,  அல்லது,  ப்ற்கஷா  இராவுவீக்க,  அல்

 லதுகட்டூவிக்க,  அல்லது  பற்களின்மக்கெடுய்பிக்கய்

 பீர்யமான  சகலருக்கும்  அவரப்படி  க்செய்யத்  தயா
 ராய்ருக்  கீரரென்று  சகலருக்குமறிவிக்கீறோம்.

 கண்டிநாட்டூக்கலகம்.

 கண்டி:  நாட்டைச்சேர்ந்த  மாத்தவளமீலும்,  ஏழு
 கோறவமயீ்னலும்  அரசாட்  கீயாருக்கு  வீரோதமாகக்  ௧

 லகம்பண்ணி  இப்பொழது  ஒளீத்தோடிப்போயீநக்க

 ற  பொய்யாசனுக்குப்(பட்டாம்ஷே  கஞ்  கூட்டின  குரு
 க்கஹம்பீடி  த்து  விளங்கிஇங்கீல்ஸ்காார்  சுட்டுப்போ

 ட்டார்கள்.  மேலும்  இக்குறப்பத்தீல்  ஏற்பட்ட  வே
 அறும்  பத்துச்  சீங்களவனாய்  மீறவூருக்குக்  கய்பலீலேற்

 நி  அனுப்பீயீருக்கீறர்கள்.  இந்தக்  கலகத்துக்கேற்ப
 ட்டவர்கணாக்  கண்டவீடத்தீலே.  கொல்லலாமென்

 ற,  கட்டா  இப்போழுது  கண்டுயீற்  சீறிதுப்குதீகளில்

 ல்லாமல்  அழிக்கப்பட்டது.  _  பொய்யாசஷ்சயும்  அ

 வனுடையசகோதானணயும்,  இன்னமும்  பீடி  .க்கவில்
 ஸை.  அவர்களிருவருடைய  அங்க  சொருப்லட்சணம்

 இத்தாரகையீன்  கடை  சீய்புற  த்த்லே)அரசாட்  சீயார்
 விளம்பரம்ப்ண்ணீயீருப்பதுமன்றீச்  சோரடுராசவன்

 ப்டீடி.த்துக்கொடூப்பவர்களுக்கு,  எடூம்பவுண்டும்,  ௮

 வனுடைய  தமையனப்ப்டி  க்துக்கொடூப்பவர்களுக்
 கு௱  பவுண்டூும்  நன்கொடை  கீடைக்குமென்று  பீர

 சீத்தம்பண்ணீடுருக்கீறர்கள்:  குரநாகல்லீலும்  மாலு
 பேரை  வீளங்கீச்  சுட்டூய்போட்டார்கள்.

 பேதேச।  சமர்சாரம்.

 அயலாங்காருக்கும்  அவ்வீட்க்து  அரசாட்சீயர்ருக்

 கும்  வல்யுத்தம்  நேர்டூவதற்கான  பிீரயெத்தனங்கள்
 உண்டூபட்டதீனல்  அதைத்  தடூக்கும்படிக்கான  க
 ண்டிப்புள்ள  வழவகைகளாக்  கோவாரணமேந்தார்

 ப்ண்ணீயீருக்கீரர்கள்..  எப்படியெனில்,  இராச்சீ

 பர்பாலனத்தீற்கு  வீரோதமாக  இராசகலகம்  பஷ்

 ண்னர்களென்றசுகைகொண்ட  சகலரையும்  பீடி

 த்துப்  பீணயீல்லாமல்  மநீயலீற்  போடூவீக்கவும்,  (0
 த்தம்பண்ணச்  சாமர்த்தீயமீ  ல்லாத,௪கலருந்  தங்க
 டங்கள்  யு  த்தாயுத  வர்க்கங்கஹஷாக்  கொடுத்துப்போ

 டவுந்  தீர்மானமாயீற்று.  சனங்கள்  இவ்வீதமான
 கட்டன்  நீர்பங்கள்  பெலன்கொண்டு  வமங்காமல்

 எதீர்த்தனம்பண்ணுவார்களேன்றும்,  அதீனிம்த்த

 ங்  கடும்போருண்டாக்  அநேகர்  மடிவார்களென்று

 ங்  கடை  சீயாய்  அரசாட்சீயார்தானே  அயலாந்தா
 ளைச்  செயம்பண்ணுவார்களென்றும்  செய்ர்பஷு

 ணும்  அவர்கணக்  கீழ்ப்படுத்தமாட்டார்களென்று
 ம்  நீணக்கீறதற்கான்  இடம்மெத்தவுண்டு.

 ப்ருன்ஸதேச  த்தீலுள்ள  ஒர்  தளகத்தன்  உறுதீப்
 பாடான  எத்தனங்கவளா  உண்டுபண்ணி  இராச்்சீய

 மறையை  நடாத்தீவந்ததீனால்,  ப்ருன்ஸ்கேசத்தார்
 முன்போல  இப்பொழ்து  'யாதாமோரு  'யுரளீயும்பண்

 ஜபம்ல்,  சகலரும்  சமாதானமாகவும்  சாந்தமாகவும்

 இருக்கிறார்கள்.  |  ஆஸ்தானத்தார்  நவமாய்  நீருபீத்த

 வைத்தீருக்குஞ்  சீலபல,  கட்டா  முறைகளுள்,  மு

 ன்னீருந்த  இராசாவுக்தச்  சோந்தையான  அஸ்தீக
 ணம்  பநீழதலாய்ப்  பீடி  க்துக்கொள்ளும்படி  க்கான

 ஓர்  கட்டவா  நீருப்க்கப்பட்டிருந்தது,  அவர்கள்  தீ
 ரும்பக்  கடி  யோசண்பண்ணின  சங்கதீதீல்  அக்க
 ட்டன  அழீக்கப்பட்டது

 ஆஸ்தீநீயாவுக்கு  அட்ச  டி.ழுக்காயிநக்கீன்ற  யோ

 ன்  என்பவர்  சருமானியதேசத்து  நடமத்தீயான்  இரா
 ச்சீயத்துக்காசனாக  நீசமீக்கப்பட்டார்.  அச்சமா
 சாரத்தை  மப்றசீயா,  வேவார்யா,  சாக்சனி  தேசத்த
 ரசர்கள்  கேள்வீப்பட்டூஅுவர்  அரசனாக  வந்தது  தங்கு
 னெல்லோர்க்கும்  தீருத்தீயென்று  அவருக்கு  மங்கல

 வாழ்த்துப்  பத்தீரம்  எழதீம்ருக்கீறர்கள்.  அஸ்தீநீயா
 வீன்  தலய்பட்டி  னத்தீல்!  ஒய்  பொழது  யாதொரு  அர

 சனகுதல்  அமைச்சனாகுதல்  இல்லாததீனல்!  அல்வி

 ராச்சீயத்தீல்  நாளுக்குநாள்  |  தொந்தரவு  நேரிட்டுவரு
 குது.

 அலுக்கதேசத்தாசன்தமஅத்தீ  யோகத்தை  வீட்டு

 வீட்டதால்அவருடைய௫ராச்சீயம்  இப்பொழுது  தன்

 னாசு  நாடாயீற்று,  சங்கத்தவைவன்  அல்லதுதேசா
 தீபத்  ஐந்து  வருடத்தீற்கொருமுறை  |தெர்ந்தெடுக்கப்

 பட்வேண்டுமென்று  ஒருநீயாயப்பேமாணம்  பாசத்த
 ம்ப்ண்ணப்பட்டது.  |  கீரேக்க  முனிவர்  வாசங்கள்

 நீறித்தப்பட்டன்.  நுதர்கள்  இட்டமாக்கங்பப்டார்க

 ள்.  ஆதீக்கமான  பீரபுக்கள்  அல்லது  தஷ்டமைக்கா
 ரடரன்ற  பட்டங்களேல்லாம்  அழிந்தது.  இப்படியா.
 ன்தை  உருசீயா  தேசத்துச்  சேனாப்தீ  கேள்வலிப்பட்

 டூ  யுத்தத்தீற்கெத்தனமாய,  மதம்  போரடங்கீய்  சே

 னொெக்ணாயுங்  கூட்டி  க்கொண்டு  மோல்டேவீயாஎன்

 னும்  நகரத்தீற்த  இராசமாநகர்யாயிருக்கீன்ற  சற்சீ

 யென்னும்  நகரயை  ஊடூருவி  வந்ததை  அவ்லு£வர்
 கள்  கண்டு  அருக்க  தேசாதீபதீக்கு  முறையீட்டிருப்ப

 தீனாலும்  அவர்கள்  இவ்வளவு  சனத்துடன்  வந்தகா

 ரணத்தையப்ட்டு  சற்றே  அசுகைகொண்டதீனலும்,
 ப்ரூன்ஸ்  இங்கீலார்து  தேசத்தரசாட்  சீயார்ருவரும்  ௮

 வர்கள்  செல்கையைத்  தடூக்கீறதற்கான  உபாயமா

 ய்க்  (Black  Sea)  கறுத்தக்கட்லேன்னும்  பெர்
 ணொெயுடைய।  சமுத்தீரத்தீனின்று  உளவுபார்க்கும்படி.

 ஒரு  போர்க்  கப்பலை  அனுப்பீமீருக்கீறர்கள்.

 புறூசீயருக்கும்  தென்மார்க்கருக்கும்  நேரிட்ட  யுத்த

 ங்கொஞ்சக்காலமாகச்  சமாதான  முயற்சீயாய்  நீறு

 த்தப்பட்டிருந்தாலும்  தீரும்பவும்  யுத்தம்.  அவர்களுக்

 குள்  நடக்குமென்று  நீணக்கவேண்டியருக்குது.

 இஸ்பானியாவிலும்  ஊர்ப்  புரளி  மீத்தீயாய்  நடக்

 குது.  நூசீய  தேசத்தீலும்  அகைச்  சேர்ந்த  நாடக
 ரங்களிலுங்  கோதார்  வியாதி  கொடுமையாய்  நடக்கு
 து.

 சார்ல்ஸ்  அல்பெடுத்தென்பவருடையஇரண்டாங்

 குமாரன்  சீகீல்  என்னும்  பட்டினத்துக்கரசனக  நீச
 மீக்கப்பட்டார்.

 அமேர்க்காவாருக்கும்  மெக்சீக்கோ  நகரீயாருக்கும்

 வெகு  காலமாய்  நடந்த  யுத்தம்  முடிந்து  இருகட்சீயா
 ரர  சமாதானம்பண்ணிக்கொண்டார்கள்.

 அமேர்க்கன்  சங்கம்-ஒன்றான  கடவுளாகீய  இ

 யேசுக்கீறீஸதவீன்  நீம்க்தம்  பீறவூரீற்போய்ப்  பீரயா

 சப்படூம்படி.  அனுப்பப்பட்ட  குரமாரைச்சேர்ந்த  ச
 ங்கத்தவர்கள்  ௬மத  இஸயானிீஸ்  இறைசாலுக்குக்

 கட்னாளிகளாய்ப்  போயீருப்பதீனால்  அவர்களச்சே

 ர்ந்த  மீ  சியோன்தலங்களின்  செலவுகஷாக்  குறை

 ககுவேண்டியதவசாம்போலீருக்குது,
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 D  FUS  MORNING  STAR:  75

 MORNING  STAR.

 Jaffna,  September  14th,  1848.
 ORIGINAL  THINKING:

 The  beneficent  Creator.  has  connected  a  pleasure
 with  the  simple  exertion  of  our  intellectual  faculties,
 and  this  pleasure  eyer  accompanies  and  mitigates  what-
 eyer  pain  is  experienced  in  the  mind’s  seyerest  con-
 flicts.  The  process  of  reasoning  and  thé  steady  pro-
 gress)  of  the  understanding  towards  a  logical  conclu-
 sion,  awakens  a  most  pleasurable  interest;  and  when
 the  clear  and  demonstrative  conclusion  isarrived  at,
 the  interest  frequently  rises  into  a  joyðüs  excitement.
 And  then  there  is  the  peculiar  satisfaction  of  looking
 over  your  iñtellectual  treasures,  and  feeling  that  they
 are  yours—that  you  have  an  original  right  and  propri-

 Although  the  materials  of  these  treasures  may  be  pos-
 sessed  by  you  in  common  with  many  others,yet  they
 haye  all  passed  through  the  mental  process  0f  appro-
 priation,—they  haye  been  melted  down  in  the  glow-
 ing  furnace  of  your  own  mind,  and  recoined  and  stamp-
 ed  with  your  own  ?adividuality,—they  bear  the  im-
 ape  and  superséription  of  the  living  spirit  that  thinks
 and  burns  and  glows  within,  Hence  the  original  thin-
 ker  carries  about  with  him  a  pleasing  and  elevating
 cansciousness  of  inward  powe;  of  resourees  indepen-
 dent  6f  the  vyieissittdes  of  the'outward  world.  De-

 prive  him  of  all  extraneous  sources  of  instruction  and
 knowledge;  shut  from  his  yiew  the  bright  heavens  and
 the  green  earth;  take  from  him  his  most  valued  pos-
 sessions—the  løfty  and  inspiring  productions  of  con-
 genial  minds;  incarcerate  him  in  a  dungeon  where  no
 ray  of  daylight  can  reach.  him..  What  then?  He.can
 turn  to  the  world  within,  and  listen  there  to  yoices  of

 a  higher  wisdom,  and  drink  at  fountains  of  richer
 knowledge,  bubbling  up  from  the  clear  depths  ôf  his
 own.spirit,  thanever  he  heard  or  tasted  without.  He
 can  create  a  brishter  heaven  and  a  greener  earth  than
 those  Of  which  his  senses  dre  deprived—where  a  more

 glorious  sun  sheds  clearer  splendors,  where  landscapes
 smile  in  livelier  green,—where  more  inviting  gròves
 are  waved  by  gladder  breezes,  and  resound  with  sweet-
 er  songs.  …  As  to  books,  give  him  pen,  ink,  paper  and
 lamp;  and  he  will  makea  book  which  a  world  shall  read
 enraptured.  Some  ofthe  most  extraordinary  produc-
 tions  of  the  human  mind,  which  have  delighted  and
 instructed  generation  afler  generation,  came  from  men
 of  deep  original  tought,  while  inimured  imdungeons.
 And  finàlly  there  is  a  lofty  pleasure,  which  none  but
 the  original  thinker  feels,  in  the  consciousness  of  be-
 ing  engaped  in  the  sublime  pursuit  of  fulfilling,  his
 individual  destiny.  Original  thoughts,  ‘the  stirring
 of  the  dignity  Wwithımn  us,”  and  every  throe  and  every
 heave  adyances  our  whole  nature  towards,  the)  dignity
 of  angelic  intelligences.—  Dr.  Eaton.

 THE  WAY  GRACE  WORS.
 Grace  does  not  stand  upon  the  distant  mountain-top

 and  call  on  the  sinner  to'climb  up  the  steep  heights,
 that  lie  nay)  obtain  its  treasures;  it  comes  down  into
 the  valley  in  quest  of  him,  it  stretches  down  its  hand
 into`the  very  lowest  depths  of  the  horrible  pit,  to  plek
 him  thence  out  of  the  miry  clay.  It  døes  not  offerto
 pay  the  ninety  and  nine  talents  if  he  will  pay  the  re-
 maining'one;  it  provides  payment  for  the  whole,  what-
 ever  the  sun  may  be.  It  doesnot  offer  to  complete  the
 work  if  he  (will  only  begin  it  by:  doing  whatrhe  can.
 It  takes  the  whole  work  in  hand,  from  first  to  last  pre-

 supposing  his  total  helplessness.  It  does  not  bargain  with
 the  sinner,  that  if  he  will  throw  off  a  few  sins,  and  put
 forth  some  efforts  after  better  tliings,  it  will  step  in  and
 relieve  him  of  the  rest,  by  forgiving  andeleansing  him.
 It  comes  up  tohim  at  once,  with  nothing  short  òf  com-

 plete  forgiveness  as  the  starting-point  of  all  his  efforts
 to  be  holy..  1t  does  not  say,  “Go,  and  sin  no  mere,
 and  Í  will  not  condemn  thee;”  it  says  at  once,  Neith-
 erdo  Fcondenin  thee;  go,  and  sin  no'more”

 TRUE  HEROISM.
 “Is  there  no  heroism  in  the  statesman,  who,  against

 the  torrent  of  popular  infatuation,  still  stands  by  his
 country?  Is'thére  no  heroism  in  tle  missionary  and
 philanthropist—the  preacher  who  seeks  the  heathen  in
 the  dens  of  the  savage,  and  tlie  physician  who  encoun-

 ters  the  perils  of  pestilence  and  all  the  bloody  minis-
 trations  of  his  art,  at  which  evea  the  bräve  turn  pale?

 Undoubtedly  the  truest  examples  of  heroism  are  dis-
 Playcd—oər,  rather,  they  are  concealed—every  day  aud
 every  night,  by  men—ay,  and  by  women—of  all  elass-
 es  and  under  all  circumstances,  in  the  commonest  du-
 ties  of  life,  Fhe  broken  merchant,  the  ruined  manu-
 facturer,  the  widow.  who  toils  for  her  children,  and  the
 wife  who  watches'by'the  deathbed—these  and  a  thous-
 and  others,  may  exhibit,  in  the  performance  of  duty
 under  adversity,  examples  of  fortitude  more  truly  hero-
 ic  thanare  witnessëd  on  fields  6f  victory.  Courage
 and  wounds  are  the  merits  of  the  soldier;  but  there  are

 wounds  of  the  spirit  harder  to  bear  than  any  that  are

 #ver  struck  upon  the  body,  and  there  is  a  moral  or  re-
 igious  courage  needing  a  greater  heart  to  sustain  it

 always  remember  that  heroism  is  not  the  exclusive  vir-
 tue  of  heroes.”  —KNorth  American.

 EXTREME  CHARACTERS.

 Some;  persons.  are  all  for  charity,  meaning  by  the
 terma  spirit  of  allowance  towards  the  faults  and  crimes

 of  others.,  Christ,  they  say,  commands  us  not  tojudge;
 but  they.  do  not  .obserye,  that.  there  are  things  which

 we  can  see  without  judging,  and  which,  as  they  display
 their  own  iniquity,  ought  to  be  condemned  in  the
 severest,-terms  of  reprobation.  Charity  will  cover  a
 multitude  of  sing—not  all.  The  dearest  and  truest
 charity  will  uncover  many..  Opposite  tosuch,  we  haye
 a  tribe.of  censorious  Christians,  who  reguire  us  to  be
 bold  against  sin,  who  put  the  harshest  constructions
 on  all  conduct,  scorching  and  denouncing  as  surely  as
 they  speak.  Ifthey  could  not  find  some  sinto  denounce,
 they  would  begin  to  have  a  poor  opinion  of  their  own
 piety.  These  could  not  eyen  understand  the  Savior
 when  he  says,  “neither  do  I  condemn  thee.”

 Dr.  Bushnell.

 POPE  PILUS.  IX.

 I  have  just  been  presented  tothe  much  celebrated
 Pope  Pius  IX,  whois  a  very  dignified  and  interesting
 man;  I  neither  kissed  his  toe  nor  his  hand,  nor  did  he

 kiss  mine,  but  le  bowed  tone  very  politely,  and  I  to
 him.  Seyeral  who  were  presented  at  the  sametime
 with  me,  being  Roman  Catholics,  knelt  down  very  de-
 voutly  and  kissed  the  eross  on  his  foot.  He  has  much
 benignity  marked  in  his  countenance,  and  I  should
 judge  from  his  apþjearanee,  that  he  has  a  good  degree
 of  deeision  and  firmúess.  Efe  was!  born  the  t3th  of

 May  1792,  and.  is,  of  courses,  about  two  months  older
 tian  myself.

 He  is  certainly  a  very  remarkable  man,  but  I  think
 tliat  we  must  wait  a  little  longer,  before  givinga  de-
 cided  opinion  with  regard  to  his  objeet  in  certain  meas-
 utes  he  is  adopting.

 I  have  also  had  an  interview  twice  today  with  a
 priest,  who  is  an'intimate  friend  of  the  Pope,  goes  hand
 in  hand  with  him  in  his  plans  of  reform,  and  is  one  of
 tbe  mostinfluential  men  in  Rome.  His  name  is  Ven-

 tura:  lhad  a  letter  of  introduction  through  some  of
 my  Paris  friends.  This  morning  I  had  a  long  conver-
 såtion  witli  him  on  various  subjeets  which  interest  the
 heart  of  every  Christian,  and  among  others  that  of  re-
 ligious  toleration.  He  said  to  me,  what  I  afterwards
 told  him  was-  worthy  té-be  writem  in  letters  of  gold,
 that—“The  only.  evangelical  means  of  propagating
 Christianity  isthe  preaching  of  the  word  of  the  Gos-
 pel.”

 Padre  Ventura  says  the  Pope  is  not  afraid,  is  decid-
 ed,  and  will  go'onwith  what  he  has  begun.:  Padre  Ven-
 turais  also-ofthe  same  age  with  myself.  He  appears
 tobra  very  intelligent  man,  and  Iam  told'  bere  that
 he  isa  very  powerful  speaker.—Dr.  King,  1847.

 The  Pope  in  order  toravoid  the  responsibility  of  a
 somewhat'pithy  articleinajdóurnal,  deposed  the  Censor,
 who  had  suffered  it  to  pass.  Immediately  the/editors
 of  the  sevenprineipal  papers  in  Rome  declared  that
 their  editions  would  cease  to  appear  until  the  liberal
 Censor  was  restored  to  his  place.  The  Pope  yielded
 and  restored  the  Censor.  It  is  one  step  towards  the
 abolition  of  a  preventive  Censorship.  The  Pope's
 ready  to  take  back'some  prerogatives  he  has  given,  but
 at  his  first  retrograde  step,  the  popular  disapprobation
 wass  strongly  manifested,that  he  was  obliged  to  yield,
 in  order  tolead.  Sooner  orlater  He  will  endeavor  to

 pause,  but  provingunequal  to  resistance,  a  revolution
 must  follow.—  Dr.  Baird,  1847.

 HOW  TO  MAKE  HAPPY  MARRIAGES.

 The  Rey.  Phillip  Henry.  used  to  give  two  pieces  of
 adyice  to  his  children  and  others  in  reference  to  mar-

 riage.  One  was,  “Keep  within  the  bounds  of  profes-
 sion,”  |  The  other  was,  ‘Look  at  suitableness  in  age,
 quality,  education,  temper,”  &c.  Efe  used  to  observe
 from  Gen.  ii.  18,  “I  will  make  him  an  help-meet  for
 him:  that  where  there  is  not  meetness,there  will  not  be

 much  help.  He  commonly  said  to  his  children,  with
 reference  to  their  choice  in  marriage,  “Please  God  and
 please  yourselves,  and  you  shall  never  displease  me;”
 and  greatly  blamed  those  parents  who  conclude  mateh-
 es  fartheir  children  without  their  consent.  flesome-
 times  mentiðned  thë  saying’  of  a  pious  gentlewoman
 who  had  many  daughters:  “The  care  of  most  people  is
 how!to'get  good  husbands  for  their  daughters;  but  my
 care  is  to  fit  my  daugliters  to  be  good  wives,  and  then
 let  God  provide  for  them.”

 Simplicity  alone  can  unchrystalize  formalism,

 WirH  wuar  soft  oF  PEOPLE  ARE  WE  SAFE?

 Years  ago,  the  writer  was/travelling  with  some  six
 or  seven  persons,  strangers  to  one  another,  and  either
 nominal  Christians,  or  avowed  unbeliévers.  One  was
 a  sea-captain.  '  He  had  many  good  qualities  character-
 istic  of  seafuring  men;  but  then  he  was  very  profane,
 and  was  constantly  sneering  at  religion  and  uttering
 deistical  sentiments.

 During  the  day,  the  captain,  in  giving  his  history,
 had  stated  himself  to  bé'à  widower;  and  that  now,  after

 along  absence,  he  was-  returning  Houme,  expecting  to
 find  his  two  daughters,  his  sole  family,  well  and  happy.

 The  writer,  while  replying  to  some  /órdinary  slang
 of  infidelity  abont  the  hypoerisy  of  religious  people  at-
 length  addressed  the  seaman  thus:  :

 «Captain,  you  have  two  darling  girls  at  home,  their
 age  renders  you  anxious:  come,  be  candid;  when  you
 goto  sea,  do  you  leave  your  -girls  with  your  infidel
 friends,  or  with  your  Puritan  neighbours?”  |

 “Youngman,”  replied  the  captain,  “I  shall  tell  ths
 truth;  I  always  trust  my  girls  with  the  Puritans:  I
 dó  not  feel  as  if  they  could  be  safe  any  where  else." Am.  Messenger.  :

 OLIVER  CROMWELL.
 The  recent  work  by  Carlyle  bpon  Cromwell  isa

 marvel.  It  is  a  marvel  in  itself,  and  has  produced  a
 still  greater  marvel  in  having  convinced'the  Blackwood
 writers  that  Cromwell  was  not  a  hypocrite.  His  ma-
 gazihe  says  that  the  perusal  of  Carlyle’s  volumes  will

 disabuse  any  candid  and  intelligent  mind  of  this  hypo- thesis.

 TIMELY  REBUKE.
 Ove  Sunday  a  lady  ĉalled  to  her  little  boy  whowas

 tossing  marbles  on  the  side  walk,  to  come  into  the
 “Don't  you  knaw  you  shouldn't  be  out'there,

 my  son?  Go  into  the  back  yard,  if  you  want  to  play
 marbles—it  is  Sunday.”

 “Well,  yes;  but  ain’t  it  Sunday  in  the  back  yard
 mother?”

 THE  REBELLION.
 The  Priest  Kahalle  Unnanse,  who  anointed  the  pre-

 tended  king,  has  been  taken,  tried,  condemned  and.
 shot.—  Ten  of  the  convicted  Rebels  have  been  trans-
 ported/on  the'steamer  Jaflezible.  `  Martial  Law  Has
 been  withdrawn  from  a  part  of  Kandy.—Government
 continue-to  offer  rewards  of  £150  for  the  apprehension
 of  the  pretender;  and  £100  for  the  apprehension  of  his
 brother—and  have  published  a  description  oftheir  per-
 sons—(see  last  page.)—Four  persons  have  been  con-
 victed  and  shot  at  Kornagalle,

 Miss10nNARy.—Messrs.  Spaulding,  and  Percival,  and
 Mr.  and  Mrs.  Cope,  sailed  for  Madras  on  Tuesday  the
 29th  ult.  and  arrived  there  on  Thursday,  P.  M.  the
 31st  ult.—The  first  two,  have  gone  for  abjects  connect-
 ed,with  the  revision.  of  the  Tamil  Scriptures  and  ex-
 pect  to  be  absent  about  6  weeks:—Mr.  and  Mrs  Cope
 are  on  their  way  to  the  U.  States  on  account  of  pro-
 tracted  ill  health.

 Rev.  D.  Poor.—Letters  were  received  by  the  last
 Overland  Mail  from.  Rev.  D’.  Poor,  and  his  company
 who  sailedon  the  Severn.  They  had'arrived  safely  in
 England,  and  Mrs.  Whittelsey  had  embarked  for  the  U.
 States  on  the  Packet.Ship  Gladiator.—Mr.  Poor  would
 stay  a  short  time  in  England  and  proceed  by  Steamer
 to  the  United  States  about  the  middle  of  August.

 AMERICAN  BOARD  OFr  Mıssions.—The  Treasury  of  the
 American  Board  is  $60.000  in  debt,  and  it  is  thought
 it  will  be  necessary  to  curtail  the  expenditures  of  their
 missions.

 DENTAL  SuRGERY.—Dr  Miller,  we  perceive,  is  about
 to  leave  the  island.  Alltherefore  requiring  his  aid  to
 supply  dental  defects,  should  lose  no  time.  They  will
 find  Dr.  Miller  ready  to  meet  all  cases  and  consider
 all  cireumstances.—  00s.  Aug.  28.—Dr.  Miller  expects

 to  be  i  Jaffna  about  the  20th  inst.—(see  notice  on  last page.

 CarTTuE  STEALING:—  Complaint  is  made  by  a  num-
 ber  of  Subscribers  of  a  sort  of  systematic  Cattle  Steal-
 ing,  being  pursued  under  respectable  patronage,  in  the
 western  part  of  Manepy  and  Navarle  to  the  gteat
 loss  and  inconvenience  of  the  people.—The  Vidalns
 should  be  onthe  alert,  and  detect  the  rogues:

 OVERLAND  INTELLIGENCE.
 The  last  Overland'mail  has  brought  intelligence  from  Eng-

 land  to  the  24ih  Joly.

 freland  was  in  a  state  of  impending  confliet  with  the  Gov-
 ernment,  and  the  most  vigorous  measures  have  Been  adopied
 by  the  Government  to  meet  the  crisis.  Parliament  have  pass-
 ed  a  Bill  authorizing  the  Government  to  arrest  any  persane
 suspected  of  sedition;the  Hubeas  Corpus  Act  (right  of  Bail)  has
 been  suspended,  and  all  persons  not  duly  qualified  may  be
 compelled  to  deliver  bp,  their  arms.—It  is  supposed  the  ex-
 ecution  of  liese  measures  will  be  resisted,  and  a  bloody
 conflict  ensue,  which  must  end  in  the  triumph  of  the  Govern-
 ment,  andthe  increased  exasperation  of  the  Frish,—who  mav
 be  eonquered—but  not  subdued,—Mueh  dissatisfaction  is  ex-
 pressed  at  the  inefficient  proceedings  of  Parliament,  which  af-
 ter  a  session  of  nearly  nine  months  has  produced  “nol  one  sin-
 gle  Legislative  measure  of  any  permanent  importance,”

 FRANCE,  sinee  tlie  insurrection  mentioned  in  our  last  No
 had  contimted  tranguil.  General  CavaArenAc  had  succeeded
 in  forming'an  energetie  and  able  Administration  and  publie
 order  and  quietness  was  restored:—The  Assembly  was  pra-
 ceeding  with  the  diseussion  of  tlre  Articles  of  tle  new  cons-
 tution.—The  proposal  to  confiscate  the  private  property  of  the
 late  king,  was  almost  unanimously  rejected  by  tlie  Assembly:

 The  German  Parliament  al  Frankfort  have  passed  a  law  for
 the  establishment  of  a  central  Executive  Power,  in  the  person
 of  a  Regent  or  Liettenant  General  of  the  Germanie  empire,
 whois  tebe  Himself  irresponsible,  and  is  (o  exert  his  power
 by  means  of  Ministers  appointed  by  himself,  but  responsible  14
 the  National  Assembly.  TheArch  Duke  John  of  Austria,  hns

This content downloaded from 
�������������31.45.48.175 on Sun, 03 May 2020 17:28:45 UTC�������������� 

All use subject to https://about.jstor.org/terms



 been  elected  to  the  office  by  the  large  majority  of  nearly  400 võtes.  Phe  kings  of  Prussia,  Bavaria  and)  Saxony,  itis  said,
 have  written  to  the  Areh  Duke  expressive  of  their  satisfaction
 at  his  appointment.  The  Areh  Duke  has  resigned  the  regency
 of  Austria,  committed  to  him  by  the  Emperor,  and  assumed
 tie  functions  of  his  new  Office  of  Regent  for  the  Germanie  em-
 pire.—The  Austrian  capital  was  left  literally  withont  a  sove-
 reign,  a  regent,  or  a  Ministry,  and  the  Empire  is  beset  with increasing  difficulties.  l

 The  Sclavonic  ráces  on  the  Danube  are  gradually  putting
 forth  their  strength,  while  Hungary  is  struggling  for  indepen-
 dence.

 Prince  Bibesco,  the  Hospadar  of  Walachia  has  resigned,  and
 his  Pashalic  has  become  a  Republic.—A  constitution  has  been
 proclaimed.—The  President  is  to  be  elected  for  a  term  of  five
 years.  —  The  Greek  convents  haye  been  suppressed—  the
 Jews  emancipated—and  all  titles  of  nobility  abolisied.—

 ‘Phe,  Russian  General  DUHAMEL  on  s  of  this  intelli- gence  crossed  the  Pruth  with  an  army  of  10,000  men,  and
 marched  upon  Jassy,  the  capital  of  Moldavia,  for  the  alleged
 purpose  of  preventing  any  outbreak  in  that  country.  he
 Moldavians  haye  protested  to  the  Sultan  against  this  proceed-
 ing  on  the  part  of  Russia,  which  is  regarded  with  so  much  sus-
 picion,  by  the  Governments  of  France  and  England,  that  they
 have  each  determined  to  send  a  squadron  of  observation  to  the
 Black  sea,  to  watch  the  movements  of  Russia  in  that  quarter.

 TheArmistice  concluded  between  Prussia  and  Denmark  has
 been  rejected  by  the  Düchies,  and  it  is  supposed  the  war  will
 be  immediately  recommenced.

 SPAIN  is  in  a  state  of  wretched  civil  strife  and  for  aught  that

 appears,  will  remain  so.  k  N  È
 ‘Phe  cholera  was  prevailing  with  fearful  violence  in  Russia

 and  Moldayia.—TIt  is  said  the  use  of  Naptha,  had  been  singu-
 Jarly  efficacious  in  the  treatment  of  the  disease.

 The  Duke  of  Genoa,  second  son  of  Charles  Albert,  has  been

 proclaimed  king  of  Sicily  by  acclaməation.  2  :
 From  the  United  States  we  learn  that  peace  with  Mexico

 had  been  ratified,—and  the  army  was  leaving  the  Mexican  ter-
 3tories—(o'the  grief  of  some  of  the  inhabitants,  who  anticipat-
 ed  scenes  of  internal  discord  and  violence  on  their'departure.
 —TFhe  prospeets  of  General  Taylor  for  the  Presidency  were
 faltering.

 To  the  Editor  of  the  Morning  Star,
 SIR,

 A  series  of  very  interesting  arlicle  appeared  in  your  valuable
 publication  of  1842,  under  the  heading“  Hinduism  unmasked;”
 but  for  some  reason  or  other  were  unfortunably  discontinued.
 The  benefits  arising  from  publications  of  that  nature  are  too  ob-
 vious  to  be  pointed  out,  and  since  the  educated  part  of  the  Na-
 tive  community  will  shortly  range  at  the  head  in  conslituting
 public:  opinion  the  Hindu  religious  ceremonies  will’  also
 don  become  unpopular  and  abandoned.—The  articles  above
 aillūded  to`  being:  chiefly  intended  for  the  information  and  re-
 formation  of  the  educated  natives  who  would  be  enabled,  un-
 der  the  blessing  of  God,  to  effect  a  speedy  change,  it  is  of  the
 highest  importance  that  the  subject  be  taken  upand  continued.

 Anosher  circumstance  which  calls  for  its  FeSP  is  the  ex- iraordinary  movement  among  the  Hindus  of  Jaffna  who  put
 forth  their  energies  to  fortify  Hinduism  against  the  attacks  of
 Dhristianity  and  rally  round  their  banner  of  Hindu  writingsand
 being  full  of  wrath,  cry  out,  saying,  Great  is.  the  Siva  of  the
 Hindus.

 We  conceive  in  our  humble  opinien  that  yoa  will  do  a  great
 gond  if  you  will  cause  the  articles  referred  to  be  reprinted  in
 your  ensuing  Nos.  and  the  subject  continued  as  it  seems  to  be
 peculiarly  applicable  to  the  present  eventful  period,  in  which
 ihe  enemy  sensible  of  its  ultimate  defeat  and  overthrow  musters
 all  its  forces  to  make  itself  formidable  and  to  defy  the  power
 of  Christianity.

 By  so  doing  you  will  highly  oblige  all  those  directly  inter-
 ested  in  the  welfare  of  Jaffna  and  benefit  the  heathens  who  are
 begiming  to  see  things  in  their  real  colours.

 Fafna,  18th  Aup.  Yours,
 1848.  ;  A  NUMBER  OF  CHRISTIANS.

 [For  the  Morning  Star.]

 HINDUISM  UNMASKED.

 Scanda  Purana  Mosatta,  section,  verse,  25.
 CAVSE  OF  ECLIPSES.

 «The  two  thieves  who  had  eaten  of  the  Ambrosia
 having  worshipped  the  feet  of  Iswera  who  wears  the
 garland  of  Punnai  flowers  and  the  snake,  took  the  na-
 ture  of  black  and  red  serpents,  and  obscured,  in  the
 sky,  the  sunand  moon  who  had  exposed  them.  —This
 is  the  popular  Hindu  account  of  solar  and  Junar  e-
 eclipses,  but  the  verse  not  giving  a  distinctly  full  ac-
 count,  I  shall  briefly  state  it.  In  an  exploit  achiev-

 ed  in  times  of  old  by  Soorars,  (#77)  and  Asoorars
 (T)  in  churning  the  sacred  sea  of  milk  and  ex-
 tracting  the  ambrosia  tliereof  for  the  entertainment  of
 gods,  two  Asoorars,  having  disguised  themselves,  at-
 tended  with  the  gods  and  on  the  occasion  of  ambrosia
 being  distributed  to  them  by  Vishnu,  they  also  receiv-
 ed  each  a  share  and  on  the  instant  of  their  eating  it,
 the  sun  and  moon  exposed  them  to  Vishnu,  who  with
 the  ladle  he  had  in  his  hand  severed  their  heads  from

 their  bodies  tefore  the  ambrosia  they  had  swallowed  had
 descended  into  them;  but  seeing  the  heads  rendered
 immortal  by  taking  the  ambrosia,  Vishnu  tossed  them
 with  his  foot  to  the  sky  where  classing  themselves
 with  the  seven  Hindu  planets  one  took  the  nature  ofa
 black  serpent  called  Rakoo  and  the  other  that  of  a  red

 serpent  called  Kathoo  (the  two  imaginary  nodes  ofthe
 moon's  orbit)  and  there  they  deyour,  swallow  or  bite
 the  sun  and  moon  in  revenge  of  what  they  suffered
 from  their  former  act  in  exposing  them.

 The  author  of  this  account  has  endeavoured  to  ren-

 der  it  probable  and  thereby  credible  to  a  superficially
 looking  people  by  the  following  particulars.

 1.  ln  calling  them  planets  (Moon’s  nodes)  whose

 motion  or  place  becomes  a  necessary  element  in  calcu-
 lating  an  eclipse  and  renders  it  indispensable  that  the
 luminaries  come  in  contact  or  near  enough  to  suffer  e
 eclipses.

 2.  In  calling  them  serpents  as  the  dise  of  the  lamin-

 aries  when  eclipsed  appears  affected  with  something  cir-
 cular,  the  semi-circular  lips  òf  a  serpent  would  present
 the  same  appearance  when  they  grasp  them  in.

 3  In  calling  them  black'and  red  serpents,  asin  the
 solar  eclipse,  the  eclipsed  part  appears  black  andin  the
 lunar,  it  is  red.

 These  perhaps  are  the  leading  features  of  probabili-
 ty  about  the  account,  and  combined  with  the  supposed
 divine  character  of  the  Purana  wliich  sets  it  forth,  it
 is  implieitly  believed  by  the  Findus  andin  sympathy
 with  the  mortal  sufferings  of  the  luminaries  by  the  ser-
 pents,  they  bathe  and  purify  themselves  directly  after
 an  eclipse  is  over,  just  as  they  are  bound  to  do  by  the
 ceremonies  connected  with  the  obsequies  of  ‘tlieir
 friends.

 Such  is  the  irrational  account  of  the  solar  and  lunar
 eclipses  based  upon  the  authority  of  the  Scanda  Pura-
 na;  now  let  the  defenders  of  this  system,  come  forward
 and  prove  the  truth  of  the  account,  that  the  moon's
 nodes  are  not  imaginary  points  but  black  and  red  ser-
 pents  and  that  there  exists  certain  enmity  between
 them  and  the  two  luminaries.

 A  very  little  scientific  knowledge  of  astronomy  is
 sufficient  to  establish  the  true  philosophic  way  of  ac-
 counting  for  the  occurrance  of  eclipses,  and  manya  na-
 tive  youth  is  taught  by  demonstration  that  the  solar
 eclipse  is  caused  bv  the  interposition  of  the  inoon  be-
 tween  the  sun  andthe  earth;  and  the  lunar,  by  the  in-
 terposition  of  the  earth  between  thesun  and  the  moon,
 and  the  elucidation  of  the  principle  is  so  simple  that
 any  sensible  natiye  can  understand  and  be  convinced
 of  the  truth.

 It  iseither  of  divine  origin  or  of  human.  Itcannot  be
 of  divine,  because  the  account  giyen  is  irrational  and
 false  and  unworthy  of  God’smoral  character;  and  it  is
 therefore  of  human  origin.—It  is  not  the  work  of
 philosophic  men,  because  it  evinces  any  thing  but
 philosophy,  nor  is  it  the  workof  good  men  even,  be-
 cause  the  account  is  a  pure  fiction,  and  the  produc-
 tion  ofa  base  and  corrupt  heart.  Is  Scanda  Purana
 a  piece  of  God's  revelation?  What!  that  pack  of
 foul  lies!—that  stock/of  ludicrous  and'nonsensical  fool-
 eries!—that  parcel  of  uninstructive  and  obscene  fables!
 nay,  that  quintessence  of  hellish'cupidity—that  master
 piece  of  the  “Father  of  lies,”  which  holds  millions  of
 immortal  souls  in  iron  bondage  to'a  hell-born  Religion,
 framed  to  lull  the  sensual  man  in  the  enjoyment  ofhis
 wicked  pleasures,  'by  opening  free  and  full  the  flood-
 gates  of  vice  and  corruption,  by  setting  up,  for  man’s
 adoration  and  example  a  multitude  of  Gods  of  the  bas-
 est  and  filthiest  character  imaginable,  and  inevitably
 hurling  down  its  unfortunate  votaries  to  the  regions  of
 endless  despair  and  everlasting  woe!  !  !

 Such  is  the  character  of  Scanda  Purana  and  such  is
 the  pride/of  the  besotted  and  deluded  Hindu  who,  up-
 holds  and  recommends  it.—0.  how  fiendish  and  cruel
 is  the  originator  of  this  Puranic  system  in  daring  to  set
 up  such  base  and  shameful  lies  for  principles  of  philo-
 soply  or  articles  of  religion!  Nay,  how  awfully  cruel
 and  wicked  are  those  educated  youths  of  Jaffna,  who
 hy  a  knowledge  of  correet  science  and  true  religion  are
 enabled  to  yiew  the  Scanda  Purana  as  a  piece  of  fool-
 ish  and  hurtful  romance,  and  nevertheless,  for  the
 smile  or  frown  of  their  uninformed  and  insignificant
 friends  cowardly  weigh  the  anchors  of  principle  and
 decision  and  allow  themselves  to  be  driven  by  the
 tide  of  heathen  public  opinion,  and  do  either  associate
 with  them  in  rubbing  ashes  and  studying  or  hearing  the
 said  Parana  or  calmly  connive  at  their  doing  so  with-
 out  a  word  of  remonstrance  to  show  their  folly  and  ut-
 ter  destruction!!!  Butlet  them  remember  that  such
 shall  be  beaten  with  many  stripes.

 Let  God  in  his  boundless  mercy  condescend  to  a-
 waken  thè  deluded  Hiudus  to  a  practical  sense  of  their
 imminent  danger,  and  bring  them  under  the  whole-
 some  influence  of  the  glorious  Gospel  of  the  lowly  Je-
 sus  and  to  the  saving  knowledge  and  acceptance  of
 Christ  crucified.

 Jaffna,  Aus.  18,  1848.  A  SUBSCRIRER.

 DENTAL  SURGERY.
 Dr.  Miner  will  be  in  Jaffna  about  the

 20th  of  this  month.

 Colombo,  Sept.  5,  1848.

 NOTECE.

 ONE  HUNDRED  AND  FIFTY
 POUNDS  reward  offered  for  the  apprehen-

 tion  of  DAVID,  the  Pretended  Kang.

 Height  5  feet  six  inches—age  about  35
 years,  colour  tawny—grey  eyed--and  the
 beard  cut,  but  has  mustachios.  He  went  for-
 merly  by  the  name  of  Alludenia  Banda  or
 Gongalagode  Tikery  Banda,  Paliagode  David

 also  Kapurubastebanddalagey  David  Veder-
 alle.  Heis  supposed  tobe  a  Native  of  Pel-
 leagodde  of  the  Jagereroo  caste.  He  ismar-
 ried  to  a  Kandyan  women  in  Alludenia  or
 Kamboradenia  in  Odoonowere,  he  served  in
 the  Police  in  1842  under  Mr.  DaLziet.

 ONE  HUNDRED.  POUNDS  re-
 ward  offered  for  the  apprehension  of  his  El-
 der  brother  DENIS.

 Height  5  feet  3inches  only—age  abont  40
 yeas,  colour  very  fair  inclining  to  tawny,  has
 large  whiskers,  his  right  arm  above  the  wrist
 ismarked  with  some  indelible  blue  ink  like  the

 Malabars  and  there  is  a  line  made  of  the  same

 ink  right  across  the  forehead,  his  teeth  are
 filed,  he  goes  by  the  name  of  Alludenia  Bauda

 or  Gongalagode  Banda  or  Kapurobastelagey
 Denis  Appoohamy,  and  isoccasionally  engg-
 ed  in  bringing  provisions  from  Colombo  in
 Carts—In  the  low  country  he  goes  by  the
 name  of  Denis  or  Jawa.  He  wastried  in  1843

 for  high  treason  in  Badulla  and  acquitted  for
 want  of  sufficient  evidence.

 By  His  Excellercy’s  Command,
 W.  MORRIS.

 Act,  Asst,  Cvl.  Secy.
 Colonial  Secretary’s  Office,

 Colombo,  September  2d,  14d;
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